Mea culpa.

esec, ki se je bil skril za nekaj ¢asa za oblacek, je zopet posijal

skozi okno in lil svojo bledo lué na podobo, ki je visela ob

mojem vzglavju. Bila je to podoba, ki mi je bila najdrazja, naj-
lijubsa na tem svetu. Gledal sem jo dolgo ... In zazdelo se mi je, da
se njene oéi ozivljajo, ustnice govorijo kot nekdaj .. .

.
» *

»Ne bodi zalosten in pisi veckrat I«

Mati moja, zakaj se ti trese roka, ko mi jo podajas v slovo? In
kakor da bi vedela za moje misli, si se trudila, da bi me pogledala bolj
pogumno in da bi se nasmehnila. Posrecilo se ti je, toda v potezah na
obrazu sem uzrl pritajeno bolest, v oc¢eh solze, ki so hotele na dan,
a jim je branila ljubezen. In moj Bog! — Spoznal sem, da so te besede
hladne samo na videz, ta pogled in nasmeh — umeten in da tvoje srce
trpi, zelo trpi tudi zaradi tega, ker zatajujes svojo bol, da bi dala s tem
meni poguma.

»Toda hiteti moras, ker vlak gre ze ob sedmih!« — In nasmehnila
si se vdrugi¢ Se z vedjim trudom in veéjo tezavo.

Obrnila si se vstran, jaz pa sem hitel vun, kajti vedel sem. ..

Ko pa sem stopal doli po vasi, sem se ozrl se enkrat nazaj in
zagledal pri oknu tebe in vse objokane so bile menda tvoje ofi.

«
. .

V zvoniku je bila ura polnoé.

Tudi takrat si slisal biti polnoéno uro, ve$§, takrat v tisti septem-
brovi noéi, ko si lezal pod kozolcem, ko si kljuboval njej, ker te je pokarala.

Da, da, Ze vem. Mislil sem, da sem bil sam, toda ko je posvetil
mesec, sem se ozrl naokrog in ne dale¢ od mene, na kupu sena je
sedela— ona. Se sedaj jo vidim, kako ima glavo podprto, kako globoko
vzdiha, .

»Pojdi domov, prehladil se bos, ker nisi navajen zunaj spatil« —
In potegnila me je nalahko za obleko.

Jaz sem moléal.

»Gres 7«

»Pojdite sami,« sem se razjezil. »Jutri grem po svetu«.

Ona je pa zopet sedla na kup sena in si zopet podprla glavo z
rokami . ..

Gledal sem jo... In éudno: éesar bi ne opravila jeza, je opravila
njena ljubezen. Pri srcu me je zagelo nekaj boleti in spoznal sem, da
sem storil greh, grd greh. Zasmilila se mi je mati in najrajsi bi bil po-
kleknil pred njo ter jo prosil odpuséenja. A ta moja mladostna strast!..
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V tem sem zaspal in ko sem se prebudil, je bila ura polno¢. Zeljno
sem se ozrl tja, kjer je poprej ona sedela. A tedaj je ni bilo veé tam.
- Solze so mi prisle v oéi.
Kmalu je prisla po stezi neka oseba. Stopala je pocasi in se tesno
zavijala v ruto, kajti no¢ je bila precej mrzla. Bila je — mati.
»Gre§ sedaj ?!«
»Grem |« sem odgovoril navidezno hladno. €e pa bi bil povedal to,
kar mi je bilo v srcu, bi bil to vrisk, izliv vse moje vzradoséene duse.
Mirno in tiho je bilo po vasi. Le tu pa tam je zapel kak petelin
‘svojo jutranjo pesem. In nebo je bilo nasuto z zvezdami. Molée sva
stopala z materjo . ..
Ko pa sva prisla pred hiso, se nisem mogel veé zmagovati. Stopil
sem tesno k nji in ji zaSepetal: »Mati, ali mi odpustite ?«

-
» -

Zunaj je zalajal pes. Dol s stene pa je zrla name mati in v me-
ini se mi je zdelo, da se mi je nasmehnila, da mi je pokimala. Po
u mi je zdrsmila solza. —

Letos mi je mati umrla. Ko zdaj odhajam od doma, ni nikogar
¢, da bi gledal s solzami v oceh za menoj. In ée zopet kam zablodim,
kot zablodijo véasih mladi ljudje, ni nikogar veé, ki bi prigel k meni
in mi dahnil v duSo lué¢i in v srce hrepenenja po svetih vzorih, po
jih ciljih. R. Pegjak.

Né&

Deklamovanke.
L 1. Otroski raj.

Vrticek znan mi je na sveti, Tam hitro zalost umiri se,

vanj pridem rad ¢rez nog, érez dan; saj v srcu vedna je pomlad,

nih&e ne more ga razdreti, med vej zelenjem pa blesti se

ker angel strazi pota vanj. ob enem tukaj cvet in sad.

Tu vedno je ofem odprta Nikdar ni v vriu tem brezupa,

modrina jasnega neba, prepira, jeze, zlobe ne;

kot demanti po travi vrta Sume Cebele tam brez strupa,

se tamkaj rosa lesketa. brez trnja roZe tam so vse.

Studencki &isti brez zapreke Tam vse svetlejse solnce vzhaja

po vrtu tem glasné teko, in lepSe zvezde ima no&;

najlepSe nosijo obleke tam radost vsako Zal oslaja,

cvetice, ki le-tam cveté. skrbi so dale¢, dale& proé.

Metulji tam na zlatih krilih _ Po zemlji vrta ne is¢imo,

veselje le raznasajo; saj vsakdo v sebi ga ima:

in slavéki se v glasovih milih le kot otroci vsi bodimo

iz grmov vseh oglasajo. in vrt imeli bomo ta.
Hoffmann von Fallersleben. — Fr. Loéniskar.
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